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Platzieren Sie die
Abdeckung nicht auf
heiRen Auspuffrohren
oder anderen heifden
Oberflachen, da dies
zu Verbrennungen
oder Schaden an der
Abdeckung fiihren
kann.

Verwenden Sie die
Abdeckung nicht in
der Nahe von offenen
Flammen wie
Feuerstellen oder
Grills, da sie brennbar
sein kann.

Stellen Sie sicher,
dass die Abdeckung
ordnungsgemaf
gesichert ist, um ein
Verrutschen oder
Abheben bei starkem
Wind zu verhindern.

Vermeiden Sie den
Langzeitgebrauch der
Abdeckung bei
extremen
Wetterbedingungen
wie starkem Regen,
Schnee oder starkem
Sonnenlicht, da dies
die Lebensdauer der
Abdeckung verkirzen
kann.

Verwenden Sie keine
Sonnenblenden oder
Tonungsfolien, die die
Sicht behindern oder
die Sichtbarkeit von
Verkehrssignalen,
Verkehrsschildern
oder anderen
Verkehrsteilnehmern
einschranken.

Stellen Sie sicher,
dass die
Sonnenblenden oder
Tonungsfolien
ordnungsgemaf
installiert sind und
keine Luftblasen oder
Falten aufweisen, die
die Sicht
beeintrachtigen
koénnten.

Entfernen Sie die
Sonnenblenden oder
Toénungsfolien, wenn
sie beschadigt sind
oder sich ablésen, um
Unfélle oder
Verletzungen zu
vermeiden.

EN

Do not place the
cover on hot exhaust
pipes or other hot
surfaces as this may
cause burns or
damage to the cover.

Do not use the cover
near open flames
such as fire pits or
grills as it may be
flammable.

Make sure the cover
is properly secured to
prevent it from
slipping or lifting in
strong winds.

Avoid long-term use
of the cover in
extreme weather
conditions such as
heavy rain, snow or
strong sunlight, as this
may shorten the life of
the cover.

Do not use sun visors
or window tints that
obstruct your view or
limit the visibility of
traffic signals, signs or
other road users.

Make sure the
sunshades or window
tints are properly
installed and do not
have any air bubbles
or wrinkles that could
obscure visibility.

Remove sun visors or
window tints if they
are damaged or
peeling off to avoid
accidents or injuries.

FR

Ne placez pas le
couvercle sur des
tuyaux
d'échappement
chauds ou sur
d'autres surfaces
chaudes car cela
pourrait provoquer
des brdlures ou
endommager le
couvercle.

N'utilisez pas le
couvercle a proximité
de flammes nues
telles que des foyers
ou des grils car il
pourrait étre
inflammable.

Assurez-vous que la
housse est
correctement fixée
pour éviter de glisser
ou de se soulever en
cas de vent violent.

Evitez d'utiliser la
housse a long terme
dans des conditions
météorologiques
extrémes telles que
de fortes pluies, de la
neige ou un fort
ensoleillement, car
cela pourrait réduire la
durée de vie de la
housse.

N'utilisez pas de pare-
soleil ou de vitres
teintées qui obstruent
la vue ou limitent la
visibilité des feux de
circulation, des
panneaux de
signalisation ou des
autres usagers de la
route.

Assurez-vous que les
pare-soleil ou les
vitres teintées sont
correctement installés
et ne comportent pas
de bulles d'air ou de
plis qui pourraient
obscurcir la visibilité.

Retirez les pare-soleil
ou les teintes des
fenétres s'ils sont
endommagés ou se
décollent pour éviter
les accidents ou les
blessures.

IT

Non posizionare la
copertura su tubi di
scarico caldi o altre
superfici calde poiché
ciod potrebbe causare
ustioni o danni alla
copertura.

Non utilizzare la
copertura vicino a
fiamme libere come
bracieri o griglie
poiché potrebbe
essere inflammabile.

Assicurarsi che la
copertura sia
adeguatamente
fissata per evitare
scivolamenti o
sollevamenti in caso
di vento forte.

Evitare I'uso a lungo
termine della
copertura in
condizioni
atmosferiche estreme
come pioggia
battente, neve o forte
luce solare poiché cio
potrebbe ridurre la
durata della
copertura.

Non utilizzare alette
parasole o oscuranti
per vetri che
ostruiscano la vista o
limitino la visibilita dei
segnali stradali, dei
segnali stradali o di
altri utenti della
strada.

Assicurati che le
alette parasole o le
oscuranti dei finestrini
siano installate
correttamente e non
presentino bolle d'aria
o pieghe che
potrebbero oscurare
la visibilita.

Rimuovere le alette
parasole o gli
oscuranti dei finestrini
se sono danneggiati o
si staccano per
evitare incidenti o
lesioni.

NL

Plaats de hoes niet op
hete uitlaatpijpen of
andere hete
oppervilakken,
aangezien dit
brandwonden of
schade aan de hoes
kan veroorzaken.

Gebruik de hoes niet
in de buurt van open
vuur, zoals
vuurkorven of grills,
omdat deze
brandbaar kan zijn.

Zorg ervoor dat de
hoes goed is
vastgemaakt om te
voorkomen dat deze
wegglijdt of omhoog
komt bij harde wind.

Vermijd langdurig
gebruik van de hoes
in extreme
weersomstandighede
n zoals hevige regen,
sneeuw of fel zonlicht,
omdat dit de
levensduur van de
hoes kan verkorten.

Gebruik geen
zonnekleppen of
raamtinten die het
zicht belemmeren of
de zichtbaarheid van
verkeerslichten,
verkeersborden of
andere weggebruikers
beperken.

Zorg ervoor dat
zonnekleppen of
raamtinten correct zijn
geinstalleerd en geen
luchtbellen of rimpels
bevatten die het zicht
kunnen belemmeren.

Verwijder
zonnekleppen of
raamtinten als deze
beschadigd zijn of
loslaten om
ongelukken of letsel te
voorkomen.

ES

No coloque la cubierta
sobre tubos de
escape calientes u
otras superficies
calientes, ya que esto
puede causar
quemaduras o dafios
a la cubierta.

No utilice la cubierta
cerca de llamas
abiertas, como
fogones o parrillas, ya
que puede ser
inflamable.

Asegurese de que la
cubierta esté
correctamente
asegurada para evitar
resbalones o
levantamientos con
vientos fuertes.

Evite el uso
prolongado de la
funda en condiciones
climaticas extremas,
como lluvia intensa,
nieve o luz solar
intensa, ya que esto
puede acortar la vida
util de la funda.

No utilice parasoles ni
cristales polarizados
que obstruyan la vista
o limiten la visibilidad
de las sefales de
trafico, sefales de
trafico u otros
usuarios de la via.

Asegurese de que los
parasoles o los tintes
de las ventanas estén
instalados
correctamente y no
tengan burbujas de
aire ni arrugas que
puedan oscurecer la
visibilidad.

Retire los parasoles o
los tintes de las
ventanas si estan
dafados o
despegados para
evitar accidentes o
lesiones.

cz

Nepokladejte kryt na
horké vyfukové
potrubi nebo jiné
horké povrchy,
protoze to mlze
zpUsobit popaleniny
nebo poskozeni krytu.

Nepouzivejte kryt v
blizkosti otevieného
ohné, jako jsou
ohnisté nebo grily,
protoze mize byt
hoflavy.

Ujistéte se, Ze je kryt
spravné zajistén, aby
se zabranilo
sklouznuti nebo
zvednuti pfi silném
vétru.

Vyhnéte se
dlouhodobému
pouzivani krytu v
extrémnich
povétrnostnich
podminkach, jako je
silny dést, snih nebo
silné slune¢ni zafeni,
protoZe to maze
zkratit zivotnost krytu.

Nepouzivejte sluneéni
clony nebo tonovani
oken, které brani ve
vyhledu nebo omezuji
viditelnost dopravnich
signalu, dopravnich
znacek nebo jinych
Ucastnikd silniéniho
provozu.

Ujistéte se, ze
sluneéni clony nebo
ténovani oken jsou
spravné nainstalovany
a nemaji zadné
vzduchové bubliny
nebo vrasky, které by
mohly zastinit
viditelnost.

Sundejte slunecni
clony nebo odstiny
oken, pokud jsou
poskozené nebo se
odlupuiji, abyste
predesli nehodam
nebo zranénim.
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Ne stavljajte poklopac
na vrucée ispusne
cijevi ili druge vruce
povrsine jer to moze
izazvati opekline ili
ostetiti poklopac.

Ne koristite poklopac
u blizini otvorenog
plamena kao $to su
lozista ili rostilji jer
moze biti zapaljiv.

Uvijerite se da je
poklopac pravilno
priévrSéen kako bi se
sprijecilo klizanje ili
podizanje pri jakom
vjetru.

Izbjegavajte
dugotrajnu upotrebu
navlake u ekstremnim
vremenskim uvjetima
kao Sto su jaka kisa,
snijeg ili jaka sunceva
svjetlost jer to moze
skratiti Zivot navlake.

Nemoijte koristiti
Stitnike za sunce ili
zatamnijivanje prozora
koji zaklanjaju pogled
ili ograni¢avaju
vidljivost prometnih
signala, prometnih
znakova ili drugih
sudionika u prometu.

Uvijerite se da su
Stitnici za sunce ili
zatamnjivanje prozora
pravilno postavljeni i
da nemaju mjehurica
zraka ili nabora koji bi
mogli zaklanjati
vidljivost.

Uklonite Stitnike za
sunce ili
zatamnjivanje prozora
ako su oSteceni ili se
ljuste kako biste
izbjegli nezgode ili
ozljede.

Si

Ne stavljajte poklopac
na vrucée ispusne
cijevi ili druge vruce
povrsine jer to moze
izazvati opekline ili
ostetiti poklopac.

Ne Koristite poklopac
u blizini otvorenog
plamena kao $to su
lozista ili rostilji jer
moze biti zapaljiv.

Uvjerite se da je
poklopac pravilno
pri€vrSéen kako bi se
sprijecilo klizanje ili
podizanje pri jakom
vjetru.

Izbjegavajte
dugotrajnu upotrebu
navlake u ekstremnim
vremenskim uvjetima
kao Sto su jaka kisa,
snijeg ili jaka sunceva
svjetlost jer to moze
skratiti Zivot navlake.

Ne uporabljajte
sencnikov ali sencil za
stekla, ki ovirajo
pogled ali omejujejo
vidljivost prometnih
signalov, prometnih
znakov ali drugih
udeleZencev v
prometu.

Prepri¢ajte se, da so
sencniki ali
zatemnitve za okna
pravilno namesceni in
da nimajo zra¢nih
mehurc¢kov ali gub, ki
bi lahko ovirali
vidljivost.

Odstranite sen¢nike
ali zatemnjena stekla,
Ce so poskodovani ali
se odlepijo, da
preprecite nesrece ali
poskodbe.

HU

Ne helyezze a fedelet
forrd
kipufogocsdvekre
vagy mas forro
felliletekre, mert ez
égési sérlléseket
vagy a burkolat
karosodasat
okozhatja.

Ne hasznélja a fedelet
nyilt lang kézelében,
példaul tizrako hely
vagy racs kozelében,
mert gyulékony lehet.

Ugyeljen arra, hogy a
burkolat megfelel6en
rogzitve legyen,
nehogy erés szélben
elcsuisszon vagy
felemelkedhessen.

Kertlje a huzat
hosszu tavu
hasznalatat
szélséséges idGjarasi
korilmények kozott,
példaul heves
esbben, héban vagy
erés napsutésben,
mivel ez lerdviditheti a
burkolat élettartamat.

Ne hasznaljon
napellenzét vagy
ablakfestéket, amely
akadalyozza a kilatast
vagy korlatozza a
kozlekedési jelzések,
Utjelz6 tablak vagy
mas uthasznaldk
lathatésagat.

Gy6z6djon meg arrol,
hogy a napellenzék
vagy az ablakfestékek
megfelel6en vannak
felszerelve, és
nincsenek rajtuk
légbuborékok vagy
rancok, amelyek
eltakarhatjak a
lathatésagot.

A balesetek és
sérulések elkerilése
érdekében tavolitsa el
a napellenzéket vagy
az ablakfestékeket, ha
azok serlltek vagy
levaltak.
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Beachten Sie lokale
Gesetze und
Vorschriften bezuglich
der Verwendung von
Sonnenblenden oder
Toénungsfolien,
insbesondere in
Bezug auf die
zulassige
Tonungsstarke und
die Platzierung auf
den
Fahrzeugscheiben.

Verwenden Sie keine
Sonnenblenden oder
Toénungsfolien, die
reflektierende
Eigenschaften haben
und andere
Verkehrsteilnehmer
blenden kénnten.

Bitte lesen Sie die
gesamte
Gebrauchsanweisung
des Herstellers
sorgféltig durch und
befolgen Sie alle dort
aufgefuhrten
Sicherheitshinweise.
Bevor Sie Produkte
aufbauen und
benutzen sollten Sie
alle in der
Gebrauchsanweisung
aufgefiihrten
Informationen

Produkte sollten nie
von Kindern sowie
von Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an
Erfahrung und Wissen
benutzt

werden, es sei denn,
die
Gebrauchsanweisung
des Hersteller lasst
dies explizit zu. Kinder

Erstickungsgefahr!
Verpackungsmaterial
ist kein Spielzeug!
Halten Sie
Verpackungsmaterial
auerhalb der
Reichweite von
Kindern sowie
Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten.

EN

Observe local laws
and regulations
regarding the use of
sun visors or window
tints, particularly with
regard to the
permitted tint strength
and placement on the
vehicle windows.

Do not use sun visors
or window tints that
have reflective
properties and could
dazzle other road
users.

Please read the entire
manufacturer's
instructions carefully
and follow all safety
instructions provided
therein.

Before assembling
and using products,
you should carefully
read all the
information provided
in the instructions.
Warnings and safety
guidelines

cover some of the

Products should never
be used by children or
persons with reduced
physical, sensory or
mental capabilities or
lack of experience
and knowledge,
unless the
manufacturer's
instructions for use
explicitly permit this.
Children should never
play with products
unsupervised.
Cleaning and user

Danger of suffocation!
Packaging material is
not a toy! Keep
packaging material
out of the reach of
children and people
with reduced physical,
sensory or mental
capabilities.

FR

Suivez les lois et
réglementations
locales concernant
I'utilisation de pare-
soleil ou de vitres
teintées, en particulier
en ce qui concerne
I'épaisseur de teinte
autorisée et
I'emplacement sur les
vitres du véhicule.

N'utilisez pas de pare-
soleil ou de vitres
teintées qui ont des
propriétés
réfléchissantes et
pourraient aveugler
les autres usagers de
la route.

Veuillez lire
attentivement
l'intégralité du mode
d'emploi du fabricant
et suivre toutes les
instructions de
sécurité qui y sont
indiquées.

Avant d'installer et
d'utiliser un produit,
vous devez lire toutes
les instructions
d'utilisation

Lisez attentivement
les informations

Les produits ne
doivent jamais étre
utilisés par des
enfants ou des
personnes ayant une
tension artérielle
réduite.

capacités physiques,
sensorielles ou
mentales ou manque
d’expérience et de
connaissances

sauf si les instructions
d'utilisation du
fabricant le permettent

Risque d'étouffement !
Le matériel
d’emballage n’est pas
un jouet ! Conserver
le matériel
d'emballage hors de
portée des enfants et
des personnes ayant
des capacités
physiques,
sensorielles ou
mentales réduites.

IT

Seguire le leggi e le
normative locali
relative all'uso di
alette parasole o
oscuranti per
finestrini, in
particolare per quanto
riguarda lo spessore
consentito della tinta e
il posizionamento sui
finestrini del veicolo.

Non utilizzare alette
parasole o tinte per
vetri che abbiano
proprieta riflettenti e
potrebbero accecare
gli altri utenti della
strada.

Si prega di leggere
attentamente le
istruzioni per l'uso
complete del
produttore e di
seguire tutte le
istruzioni di sicurezza
ivi elencate.

Prima di configurare e
utilizzare qualsiasi
prodotto, € necessario
leggere tutte le
istruzioni per I'uso
Leggere attentamente
le informazioni

| prodotti non devono
mai essere utilizzati
da bambini o persone
con pressione
sanguigna ridotta
capacita fisiche,
sensoriali o mentali o
mancanza di
esperienza e
conoscenza

a meno che le
istruzioni per I'uso del
produttore non lo
consentano
esplicitamente. |

Pericolo di
soffocamento! I
materiale di
imballaggio non & un
giocattolo! Tenere il
materiale di
imballaggio fuori dalla
portata dei bambini e
delle persone con
ridotte capacita
fisiche, sensoriali o
mentali.
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Volg de lokale wet- en
regelgeving met
betrekking tot het
gebruik van
zonnekleppen of
ruitentinten, vooral
met betrekking tot de
toegestane tintdikte
en plaatsing op
autoruiten.

Gebruik geen
zonnekleppen of
raamtinten die
reflecterende
eigenschappen
hebben en andere
weggebruikers
kunnen verblinden.

Lees de volledige
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant
aandachtig door en
volg alle daar
genoemde
veiligheidsinstructies
op.

Voordat u producten
in gebruik neemt en
gebruikt, dient u alle
gebruiksaanwijzingen
te lezen

Lees de vermelde
informatie zorgvuldig

Producten mogen
nooit worden gebruikt
door kinderen of
mensen met een
verlaagde bloeddruk
fysieke, zintuiglijke of
mentale vaardigheden
of een gebrek aan
ervaring en kennis
tenzij de
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant dit
uitdrukkelijk toestaat.
Kinderen mogen nooit
zonder toezicht met

Gevaar voor
verstikking!
Verpakkingsmateriaal
is geen speelgoed!
Houd
verpakkingsmateriaal
buiten het bereik van
kinderen en mensen
met verminderde
fysieke, zintuiglijke of
mentale vermogens.
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Siga las leyes y
regulaciones locales
con respecto al uso
de parasoles o tintes
para ventanas,
particularmente con
respecto al espesor
de tinte permitido y la
colocacion en las
ventanas del vehiculo.

No utilice parasoles ni
cristales polarizados
que tengan
propiedades
reflectantes y puedan
cegar a otros usuarios
de la carretera.

Lea atentamente
todas las
instrucciones de uso
del fabricante y siga
todas las
instrucciones de
seguridad que alli se
enumeran.

Antes de configurar y
utilizar cualquier
producto, debe leer
todas las
instrucciones de uso.
Lea atentamente la
informacion

Los productos nunca
deben ser utilizados
por nifios o personas
con presion arterial
reducida.
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales o falta de
experiencia y
conocimiento

a menos que las
instrucciones de uso
del fabricante lo
permitan
explicitamente. Los

iPeligro de asfixia! jEl
material de embalaje
no es un juguete!
Mantenga el material
de embalaje fuera del
alcance de los nifios y
de personas con
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales reducidas.

cz

Dodrzujte mistni
zakony a predpisy
tykajici se pouzivani
slunecnich clon nebo
ténovani oken,
zejména pokud jde o
pfipustnou tloustku
ténu a umisténi na
okna vozidla.

Nepouzivejte slunecni
clony nebo odstiny
oken, které maji
reflexni vlastnosti a
mohly by oslepit
ostatni U€astniky
silniéniho provozu.

Prectéte si prosim
pozorné cely navod k
pouziti od vyrobce a
dodrzujte vSechny zde
uvedené
bezpec€nostni pokyny.
Pfed nastavenim a
pouzivanim jakychkoli
produktll byste si méli
precist vSechny
pokyny k pouziti
Prectéte si pozorné
uvedené informace.
Upozornéni a
bezpecnostni pokyny

Produkty by nikdy
nemély pouzivat déti
nebo lidé se snizenym
krevnim tlakem
fyzické, smyslové
nebo dusevni
schopnosti nebo
nedostatek zkuSenosti
a znalosti

pokud to navod
vyrobce k pouziti
vyslovné nepovoluje.
Déti by si nikdy
nemely hrat s vyrobky
bez dozoru.

Nebezpedi uduseni!
Obalovy material neni
hracka! Obalovy
material uchovavejte
mimo dosah déti a
osob se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi
schopnostmi.

HR

Slijedite lokalne
zakone i propise koji
se odnose na
koristenje Stitnika za
sunce ili
zatamnjivanje
prozora, posebno u
pogledu dopustene
debljine zatamnjenja i
postavljanja na
prozore vozila.

Nemoijte koristiti
Stitnike za sunce fli
zatamnjivanje prozora
koji imaju
reflektiraju¢a svojstva
i mogu zaslijepiti
druge sudionike u
prometu.

Pazljivo procitajte
cjelokupne upute
proizvodaca za
uporabu i slijedite sve
sigurnosne upute koje
su tamo navedene.
Prije nego sto
postavite i koristite
bilo koji proizvod,
trebali biste procitati
sve upute za uporabu
Pazljivo procitajte
navedene informacije.
Upozorenja i
sigurnosne smjernice

Proizvode nikada ne
smiju koristiti djeca ili
osobe sa snizenim
krvnim tlakom

fiziCke, osjetilne ili
mentalne sposobnosti
ili nedostatak iskustva
i znanja

osim ako
proizvodaceve upute
za uporabu to izri¢ito
dopustaju. Djeca se
nikad ne smiju igrati s
proizvodima bez
nadzora.

Opasnost od gusenja!
Materijal za pakiranje
nije igracka! Drzite
materijal za pakiranje
izvan dohvata djece i
osoba smanjenih
fizickih, osjetilnih ili
mentalnih
sposobnosti.

Si

Upostevaijte lokalne
zakone in predpise
glede uporabe
sencnikov ali barv za
zatemnitev oken,
zlasti glede dovoljene
debeline zatemnitve in
namestitve na okna
vozila.

Ne uporabljajte
sencnikov ali barv za
zatemnitev oken, ki
imajo odsevne
lastnosti in bi lahko
zaslepili druge
udelezence v
prometu.

Pozorno preberite
celotna navodila
proizvajalca za
uporabo in
upostevajte vsa tam
navedena varnostna
navodila.

Pred namestitvijo in
uporabo katerega koli
izdelka preberite vsa
navodila za uporabo
Natancno preberite
navedene informacije.
Opozorila in
varnostne smernice

I1zdelkov nikoli ne
smejo uporabljati
otroci ali osebe z
znizanim krvnim
tlakom

telesne, senzori¢ne ali
dusevne sposobnosti
ali pomanjkanje
izkuSenj in znanja
razen ¢e
proizvajaleva
navodila za uporabo
to izrecno dovoljujejo.
Otroci se nikoli ne
smejo igrati z izdelki

Nevarnost zadusitve!
Embalaza ni igraca!
Embalazni material
hranite izven dosega
otrok in ljudi z
zmanijsanimi fizi¢nimi,
senzori¢nimi ali
dusevnimi
sposobnostmi.

HU

Tartsa be a
napellenzék és az
ablakfestékek
hasznalataval
kapcsolatos helyi
torvényeket és
eléirasokat, kilonos
tekintettel a
megengedett
arnyalatvastagsagra
és a jarm( ablakokon
valo elhelyezéseére.

Ne hasznaljon
fényvisszaveré
tulajdonsagokkal
rendelkezé
napellenzét vagy
ablakfestéket, amely
elvakithatja a tébbi
kozleked6t.

Keérjuk, figyelmesen
olvassa el a gyartoé
teljes hasznalati
utasitasat, és kdvesse
az ott felsorolt
biztonsagi eldirasokat.
Miel6tt barmilyen
terméket lizembe
helyezne és
hasznalna, olvassa el
az 0sszes hasznalati
utasitast

Olvassa el
figyelmesen a
felsorolt

A termékeket soha
nem hasznalhatjak
gyermekek vagy
csOkkent vérnyomasu
emberek

fizikai, érzékszervi
vagy szellemi
képességek vagy
tapasztalat és tudas
hianya

kivéve, ha a gyarté
hasznélati utasitasa
ezt kifejezetten
megengedi. A
gyerekek soha ne

Fulladasveszély! A
csomagoléanyag nem
jatéek! A
csomagoldanyagot
tartsa tavol
gyermekektdl és
csokkent fizikai,
érzékszervi vagy
szellemi képességl
személyektdl.



